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FORKLARING

1. Den foreliggende tredje tilføjelse til 22. samlede udgave af den fælles sortsliste over landbrugs-
plantearter (1) indeholder de ændringer, der fra medlemsstaterne er tilgået Kommissionen.

2. Denne tilføjelse følger i sin inddeling 22. samlede udgave, og der henvises til forklaringen i denne.

3. Denne tilføjelse dækker perioden indtil den 31. marts 2003.

4. De ændringer, der er foretaget i forhold til 22. samlede udgave, er anført i kolonne 4 som følger:
— (add.): angiver en ny position i den fælles sortsliste
— (mod.): angiver en ændring i en position, der allerede forekommer. Angivelserne vedrørende denne

position i foreliggende tilføjelse erstatter angivelserne i 22. samlede udgave
— (del.): angiver, at nævnte position med alle angivelser er streget af den fælles sortsliste.

5. Tilføjelserne vedrører notificerede sorter, hvor betingelserne i artikel 16, stk. 1, i Rådets direktiv
2002/53/EF (2) gælder.

6. Når koden af vedligeholderen ikke er anført i den 22. samlede udgave, kan vedligeholderens navn og
adresse fås ved henvendelse til den pågældende nationale myndighed, der er anført i listen over
medlemsstater eller EFTA-lande.

———

_________________

(1) EFT C 91 A af 16.4.2003. Fælles sortsliste, der er ændret ved anden tilføjelse (EFT C 110 A af 8.5.2003).
(2) EFT L 193 af 20.7.2002, s. 1.
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I. REMOLACHAS / ROER / BETARÜBEN / ΤΕΥΤΛΑ / BEET / BETTERAVES / BARBABIETOLA / BIETEN /
BETERRABAS / JUURIKKAAT / BETOR

1. BETA VULGARIS L.

REMOLACHA AZUCARERA
SUKKERROE
ZUCKERRÜBE
ΣΑΚΧΑΡΟΤΕΥΤΛΑ
SUGAR BEET
BETTERAVE SUCRIÈRE
BARBABIETOLA DA ZUCCHERO
SUIKERBIET
BETERRABA AÇUCAREIRA
SOKERIJUURIKAS
SOCKERBETA

1 2 3 4

Variedad / Sort /
Sorte / Ποικιλία /
Variety / Variété /

Varietà / Ras /
Variedade /
Lajike / Sort

País de admisión de la UE / EU-optagelsesland / EU- Zulassungsland / Χώρα EE αποδοχής /
EU country of admission / Pays d'admission UE / Paese di ammissione UE / EU-land van toelating /

País de admissão da UE / EU:iin kuuluva hyväksymismaa / Godkännandeland inom EU

AELC / EFTA
/ ΕΖΕΣ /

AELE / EVA

Observaciones /
Bemærkninger /
Bemerkungen /

Παρατηρήσεις / Observations /
Observations / Osservazioni /
Opmerkingen / Observações /

Huomautukset / Anmärk-
ningar

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Alabama *105 D m (2) (add.)

Anastasia *105 D m (2) (add.)

Anemona *28 D m (2) (add.)

Babetta *4147 D m (2) (add.)

Ballade *214 D m (2) (add.)

Baltika *3252 D m (2) (add.)

Carlotta *43 P m (4) (add.)

Cypria *105 D m (2) (add.)

Deleita *43 D m (2) (add.)

Dukat *3252 D m (2) (add.)

Felicita *105 D m (2) (add.)

Fidelia *105 D m (2) (add.)

Gandalf *11 *1357 D m (2) (mod.)

Kenos *7408 D m (2) (add.)

Latoya *611 D m (2) (mod.)

Laurena *105 D m (2) (add.)

Marietta *43 D m (2) (add.)

Pernilla *28 D m (2) (add.)

Roberta *1105 *12266 *29 *611 D m (2) (mod.)

Sheila *221 *81 P m (4) (mod.)

Sonja *1105 P m (4) (mod.)

Tiziana *43 D m (2) (add.)

Universal *1497 *200 *3030 P m (4) (mod.)

Valentina *105 D m (2) (add.)

Vario (del.)
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2. BETA VULGARIS L.

REMOLACHA FORRAJERA
FODERBEDE

FUTTERRÜBE
ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΚΑ ΤΕΥΤΛΑ

FODDER BEET
BETTERAVE FOURRAGÈRE

BARBABIETOLA DA FORAGGIO
VOEDERBIET

BETERRABA FORRAGEIRA
REHUJUURIKAS

FODERBETA

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Astérix *8116 D m (2) (mod.)

Ilbo *x P m (7) (mod.)

Rhodos *283 *11539 D m (2) (mod.)

Tintin *3252 *11539 D m (2) (mod.)
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II. PLANTAS FORRAJERAS / FODERPLANTER / FUTTERPFLANZEN / ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΚΑ ΦΥΤΑ / FODDER PLANTS /
PLANTES FOURRAGÈRES / PIANTE FORAGGERE / GROENVOEDERGEWASSEN / PLANTAS FORRAGEIRAS /

REHUKASVIT / FODERVÄXTER

13. FESTUCA ARUNDINACEA SCHREBER

FESTUCA ALTA
STRANDSVINGEL
ROHRSCHWINGEL
ΦΕΣΤΟΥΚΑ Η ΚΑΛΑΜΟΕΙ∆ΗΣ
TALL FESCUE
FÉTUQUE ÉLEVÉE
FESTUCA ARUNDINACEA
RIETZWENKGRAS
FESTUCA ALTA
RUOKONATA
RÖRSVINGEL

1 2 3 4

Variedad / Sort /
Sorte / Ποικιλία /
Variety / Variété /

Varietà / Ras /
Variedade /
Lajike / Sort

País de admisión de la UE / EU-optagelsesland / EU- Zulassungsland / Χώρα EE αποδοχής /
EU country of admission / Pays d'admission UE / Paese di ammissione UE / EU-land van toelating /

País de admissão da UE / EU:iin kuuluva hyväksymismaa / Godkännandeland inom EU

AELC / EFTA
/ ΕΖΕΣ /

AELE / EVA

Observaciones /
Bemærkninger /
Bemerkungen /

Παρατηρήσεις / Observations /
Observations / Osservazioni /
Opmerkingen / Observações /

Huomautukset / Anmärk-
ningar

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Elfina (del.)

Grande *646 (add.)(1)

14. FESTUCA OVINA L.

FESTUCA OVINA
FÅRESVINGEL
SCHAFSCHWINGEL
ΦΕΣΤΟΥΚΑ Η ΚΤΗΝΟΤΡΟΦΙΚΗ
SHEEP'S FESCUE
FÉTUQUE OVINE
FESTUCA OVINA
SCHAPEGRAS
FESTUCA OVINA
LAMPAANNATA
FÅRSVINGEL

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Loporello (del.)
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16. FESTUCA RUBRA L.

FESTUCA ROJA
RØDSVINGEL

ROTSCHWINGEL
ΦΕΣΤΟΥΚΑ Η ΕΡΥΘΡΑ

RED FESCUE
FÉTUQUE ROUGE
FESTUCA ROSSA

ROODZWENKGRAS
FESTUCA VERMELHA

PUNANATA
RÖDSVINGEL

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Darwin *32 *10419 *227 *6103 (mod.)(1)(7)

Ombretta *777 (add.)(1)(7)

17. LOLIUM MULTIFLORUM LAM.

RAY-GRASS ITALIANO
WESTERWOLDISK/ITALIENSK RAJGRÆS
EINJÄHRIGES WELSCHES WEIDELGRAS

ΛΟΛΙΟΝ ΤΟ ΙΤΑΛΙΚΟΝ (ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ WESTERWOLD)
ITALIAN RYEGRASS (INCLUDING WESTERWOLD RYEGRASS)

RAY-GRASS WESTERWOLD/D'ITALIE
LOGLIO WESTERVOLDIGO/D'ITALIA

WESTERWOLDS/ITALIAANS RAAIGRAS
AZEVÉM ANUAL

ITALIANRAIHEINÄ (WESTERWOLDINRAIHEINÄ MUKAAN LUETTUNA)
ITALIENSKT RAJGRÄS (ÄVEN WESTERWOLDISKT)

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

1. Ssp. alternativum

Andy *283 *8116 *603 *16 *29*7 T (mod.)

Avance *283 *304 *6110 T (mod.)

2. Ssp. non alternati-
vum

Baltimore f: 30.6.2003
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18. LOLIUM PERENNE L.

RAY-GRASS INGLÉS
ALMINDELIG RAJGRÆS
DEUTSCHES WEIDELGRAS
ΛΟΛΙΟΝ ΤΟ ΠΟΛΥΕΤΕΣ
PERENNIAL RYEGRASS
RAY-GRASS ANGLAIS
LOGLIO PERENNE/LOIETTO INGLESE
ENGELS RAAIGRAS
AZEVÉM PERENE
ENGLANNINRAIHEINÄ
ENGELSKT RAJGRÄS

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Fanda *10511 *16 T (mod.)

Loporello *14 *283 *600 T (mod.)

Meba *8231 * *600 T (mod.)

Nikolin *14 *283 D (mod.)(1)

22. PHLEUM PRATENSE L.

FLEO DE LOS PRADOS
TIMOTE
WIESENLIESCHGRAS
ΦΛΕΩΣ Ο ΛΕΙΜΩΝΙΟΣ
TIMOTHY
FLÉOLE DES PRÉS
FLEOLO (CODA DI TOPO)
TIMOTHEE
RABO DE GATO
TIMOTEI
TIMOTEJ

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Tammisto II *6102 (add.)

Vähäsöyrinki *6125 (add.)
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26. POA PRATENSIS L.

POA DE LOS PRADOS
ENGRAPGRÆS

WIESENRISPE
ΠΟΑ Η ΛΕΙΜΩΝΙΟΣ

SMOOTH-STALKED MEADOWGRASS
PÂTURIN DES PRÉS

FIENAROLA DEI PRATI
VELDBEEMDGRAS

ERVA DE FEBRA
NIITTYNURMIKKA

ÄNGSGRÖE

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Lato *176 *185 *0 *508 (mod.)(12)

31. LUPINUS ALBUS L.

ALTRAMUZ BLANCO
HVID LUPIN

WEISSE LUPINE
ΛΟΥΠΙΝΟΝ ΤΟ ΛΕΥΚΟΝ

WHITE LUPIN
LUPIN BLANC

LUPINO BIANCO
WITTE LUPINE

TREMOCEIRO BRANCO
VALKOLUPIINI

VIT LUPIN

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Dieta *288 (add.)
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35. MEDICAGO SATIVA L.

ALFALFA
LUCERNE
BLAUE LUZERNE
ΜΗ∆ΙΚΗ Η ΗΜΕΡΟΣ
LUCERNE
LUZERNE
ERBA MEDICA
LUZERNE
LUZERNA
SINIMAILANEN
BLÅLUSERN

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Resis *10511 * (mod.)

Selene *469 (mod.)

Vega *469 (mod.)

38. PISUM SATIVUM L. (PARTIM)

GUISANTE
MARKÆRT
FUTTERERBSE
ΠΙΣΟΝ ΤΟ ΑΡΟΥΡΑΙΟΝ
FIELD PEA
POIS FOURRAGER
PISELLO DA FORAGGIO
VOEDERERWT
ERVILHA FORRAGEIRA
HERNE
ÄRT

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Kitty *1056 (mod.)

Signal (del.)

Sohvi *6102 (add.)

Sumo (del.)

Turner (del.)

Venture *1932 (mod.)
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42. TRIFOLIUM PRATENSE L.

TRÉBOL
RØDKLØVER

ROTKLEE
ΤΡΙΦΥΛΛΙΟΝ ΤΟ ΛΕΙΜΩΝΙΟΝ

RED CLOVER
TRÈFLE VIOLET

TRIFOGLIO VIOLETTO
RODE KLAVER

TREVO VIOLETA
PUNA-APILA
RÖDKLÖVER

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Piccolino *304 (add.)(1)

43. TRIFOLIUM REPENS L.

TRÉBOL BLANCO
HVIDKLØVER

WEISSKLEE
ΤΡΙΦΥΛΛΙΟΝ ΤΟ ΕΡΠΟΝ

WHITE CLOVER
TRÈFLE BLANC

TRIFOGLIO BIANCO
WITTE KLAVER

TREVO BRANCO
VALKOAPILA

VITKLÖVER

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Aberdale (del.)

Milkanova Pajbjerg *579 *29 (mod.)
– Milkanova *283 *1614 * *16
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44. TRIFOLIUM RESUPINATUM L.

TRÉBOL PERSA
OMVENDT KLØVER
PERSISCHER KLEE
ΤΡΙΦΥΛΛΙΟΝ
PERSIAN CLOVER
TRÈFLE PERSE
TRIFOGLIO PERSICO
PERZISCHE KLAVER
TREVO DA PÉRSIA
TUOKSUAPILA
PERSISK KLÖVER

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Lightning *900 (add.)

46. VICIA FABA L. (PARTIM)

HABA/HABONCILLO
HESTEBØNNE
ACKERBOHNE
ΚΥΑΜΟΣ Ο ΚΟΙΝΟΣ
FIELD BEAN
FÉVEROLE
FAVINO
PAARDEBOON/VELDBOON
FAVA/FAVEIRA
HÄRKÄPAPU
ÅKERBÖNA

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Felicia *13 (mod.)(16)

Kontu *6102 (add.)
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48. VICIA SATIVA L.

VEZA COMÚN
FODERVIKKE
SAATWICKE

ΒΙΚΟΣ Ο ΚΟΙΝΟΣ
COMMON VETCH
VESCE COMMUNE
VECCIA COMUNE

VOEDERWIKKE
ERVILHACA VULGAR

REHUVIRNA
FODERVICKER

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Green Star *900 (add.)

Verdura *900 (add.)

49. VICIA VILLOSA ROTH.

VEZA VELLOSA
SANDVIKKE

ZOTTELWICKE
ΒΙΚΟΣ Ο ΑΓΡΙΟΣ

HAIRY VETCH
VESCE VELUE

VECCIA VELLUTATA/VECCIA DI NARBONNE
ZACHTE WIKKE

ERVILHACA DE CACHOS ROXOS
RUISVIRNA

LUDDVICKER

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Gran Veliero *45 (add.)

Velox *45 (add.)
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III. PLANTAS OLEAGINOSOAS Y FIBROSAS / OLIE- OG SPINDPLANTER / ÖL- UND FASERPFLANZEN / ΕΛΑΙΟΥΧΑ
ΚΑΙ ΙΝΩ∆Η ΦΥΤΑ / OIL AND FIBRE PLANTS / PLANTES OLÉAGINEUSES ET À FIBRES / PIANTE OLEAGINOSE E DA
FIBRA / OLIEHOUDENDE PLANTEN EN VEZELGEWASSEN / PLANTAS OLEAGINOSAS E FIBROSAS / ÖLJY- JA

KUITUKASVIT / OLJE- OCH FIBERVÄXTER

57. BRASSICA NAPUS L. (PARTIM)

COLZA
RAPS
RAPS
ΕΛΑΙΟΚΡΑΜΒΗ
SWEDE RAPE
COLZA
COLZA
KOOLZAAD
COLZA
RAPSI
RAPS

1 2 3 4

Variedad / Sort /
Sorte / Ποικιλία /
Variety / Variété /

Varietà / Ras /
Variedade /
Lajike / Sort

País de admisión de la UE / EU-optagelsesland / EU- Zulassungsland / Χώρα EE αποδοχής /
EU country of admission / Pays d'admission UE / Paese di ammissione UE / EU-land van toelating /

País de admissão da UE / EU:iin kuuluva hyväksymismaa / Godkännandeland inom EU

AELC / EFTA
/ ΕΖΕΣ /

AELE / EVA

Observaciones /
Bemærkninger /
Bemerkungen /

Παρατηρήσεις / Observations /
Observations / Osservazioni /
Opmerkingen / Observações /

Huomautukset / Anmärk-
ningar

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Acropolis (del.)

Action *44 *147 *2630 (mod.)(15)(30)

Brabant *28 (add.)(15)(30)

Calix (del.)

Canasta (del.)

Capitol *39 *12142 *0 *107 (mod.)(15)(30)

Caruso (del.)

Colombo (del.)

Concept *1335 (add.)(15)(30)

Consort (del.)

Context *2016 H (mod.)(15)(30)

CWH036 *x (add.)(15)(30)(32)

Dali *345 (add.)(15)(30)

Doublol (del.)

Elbe *129 *369 (mod.)(15)(30)

Element *369 (add.)(15)(30)

Elite (*)11294 *369 H (mod.)(15)(30)

Evri *345 (add.)(15)(30)

Exmark (del.)

Express *147 *212 *1062 *532 *79 (mod.)(15)(30)

Exprime (del.)

Fulgol *469 (mod.)(15)

Gladiator *1348 (add.)(16)(30)

Hohto *6102 (mod.)(16)(30)

Max (del.)

Miro (del.)

Nimbus (del.)

Ohio *301 (add.)(15)(30)
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57. BRASSICA NAPUS L. (PARTIM)

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Olano *369 (add.)(15)(30)

Olphi *12533 *369 (mod.)(15)(30)

Planet *204 (add.)(15)(30)

Prestol *2429 *469 (mod.)(15)(30)

Rossini *369 (add.)(15)(30)

Spark (del.)

Sulki *345 (add.)(15)(30)

Verona *11 *1357 (mod.)(15)(30)

62. GOSSYPIUM SPP.

ALGODÓN
BOMULD

BAUMWOLLE
ΒΑΜΒΑΚΙ
COTTON

COTON
COTONE
KATOEN

ALGODÃO
PUUVILLA

BOMULL

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Midas f: 30.6.2004
– ST474 *5020

ST474 (add.)= Midas
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63. HELIANTHUS ANNUUS L.

GIRASOL
SOLSIKKE
SONNENBLUME
ΗΛΙΑΝΘΟΣ Ο ΕΤΗΣΙΟΣ
SUNFLOWER
TOURNESOL
GIRASOLE
ZONNEBLOEM
GIRASSOL
AURINGONKUKKA
SOLROS

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Barolo *469 S (mod.)

Blumix-DK 3849 *469 H S (mod.)

Briokalb *469 H S (mod.)

DK3832 *469 H S (mod.)

DK3836 *469 H T (mod.)

DK3875 *469 H S (mod.)

DK3878 *469 H T (mod.)

DK3886 *469 H S (mod.)

DK3900 *469 H S (mod.)

Doll-DK 3880 *469 H S (mod.)

Forte *469 H S (mod.)

Gemmakalb-DK
4005

*469 H S (mod.)

Geokalb-DK3893 *469 H T (mod.)

Gioiakalb *469 H T (mod.)

Grankalb-DK 3868 *469 H S (mod.)

Iberis *469 H S (mod.)

Ilarkalb-DK 3892 *469 H S (mod.)

Lory *469 H S (mod.)

Majus *469 S (mod.)

Master-DK 3861 *469 H S (mod.)

Millan (*)12452 *469 H S (mod.)

Molly *469 H S (mod.)

Nancykalb-DK
3797

*469 H S (mod.)

NX 13276 *2434 H S (add.)(32)

NX 13385 *2434 H S (add.)(32)

Oleikalb-DK 3884 *469 H S (mod.)

Orchidea *469 H T (mod.)

Palmasol *469 H S (mod.)

Poggio *469 H S (mod.)

PR63A83 *10858 *x H S (mod.)(32)

PR64A44 *60 *x H S (mod.)(32)

Robinia *469 H S (mod.)
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63. HELIANTHUS ANNUUS L.

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Solekalb-DK3891
TR

*95 *469 H S (mod.)

Sonrisa-DK 3790 *469 H S (mod.)

Sprint-DK 3800 *469 H S (mod.)

Sprintkalb *469 H S (mod.)

Tekila *x H S (add.)

Tornado *72 H S (add.)

Tosco *469 H T (mod.)

Trident *469 H T (mod.)

Tularosa-DK 3881 *469 H S (mod.)

64. LINUM USITATISSIMUM L.

LINO
HØR (SPINDHØR, OLIEHØR)

LEIN
ΛΙΝΟ ΤΟ ΚΛΩΣΤΙΚΟ (ΤΟ ΕΛΑΙΟΥΧΟ)

FLAX/LINSEED
LIN

LINO
VLAS

LINHO
PELLAVANSIEMEN/PELLAVA

LIN

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Pacific (del.)
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65. PAPAVER SOMNIFERUM L.

ADORMIDERA
OPIATVALMUE
MOHN
ΠΑΠΑΡΟΥΝΑ
OPIUM POPPY
ŒILLETTE
PAPAVERO
BLAUWMAANZAAD
PAPOULA
OOPIUMUNIKKO
VALLMO

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Zeta *112 (mod.)

67. GLYCINE MAX (L.) MERRILL

SOJA
SOJA
SOJA
ΣΟΓΙΑ
SOYA BEAN
SOJA
SOIA
SOJA
SOJA
SOIJAPAPU
SOJABÖNA

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Akira *469 (mod.)

Bengala *469 (mod.)

CX230 *469 (mod.)

Dekabel *469 (mod.)

Dekabest *469 (mod.)

Dekabig *469 (mod.)

Dekafast *469 (mod.)

Dekalba *469 (mod.)

Dekamoon *469 (mod.)

Dekana *469 (mod.)

Dekasoi *469 (mod.)

Dekastar *469 (mod.)
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67. GLYCINE MAX (L.) MERRILL

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Demetra *107 (mod.)

Denny *469 (mod.)

Fukui *12161 *469 (mod.)

Fuxian *469 (mod.)

Macao *469 (mod.)

Marilyn *469 (mod.)

Midori *469 (mod.)

Miki *469 (mod.)

Mila *469 (mod.)

Okkaido *469 (mod.)

Osaka *469 (mod.)

Pechino *469 (mod.)

Ramada *469 (mod.)

Sanchi *469 (mod.)

Sapporo *8103 *469 (mod.)

Susy *469 (mod.)

Taira *469 (mod.)

Taiwan *469 (mod.)

Tokyo *469 (mod.)

Tosa *469 (mod.)

Toya *469 (mod.)

Yangtze *469 (mod.)

Yoda *8330 *469 (mod.)

Zen *12161 *469 (mod.)
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IV. CEREALES / KORN / GETREIDE / ΣΙΤΗΡΑ / CEREALS / CÉRÉALES / CEREALI / GRANEN / CEREAIS / VILJAT /
STRÅSÄD

68. AVENA SATIVA L.

AVENA
HAVRE
HAFER
ΒΡΩΜΗ
OAT
AVOINE
AVENA
HAVER
AVEIA
KAURA
HAVRE

1 2 3 4

Variedad / Sort /
Sorte / Ποικιλία /
Variety / Variété /

Varietà / Ras /
Variedade /
Lajike / Sort

País de admisión de la UE / EU-optagelsesland / EU- Zulassungsland / Χώρα EE αποδοχής /
EU country of admission / Pays d'admission UE / Paese di ammissione UE / EU-land van toelating /

País de admissão da UE / EU:iin kuuluva hyväksymismaa / Godkännandeland inom EU

AELC / EFTA
/ ΕΖΕΣ /

AELE / EVA

Observaciones /
Bemærkninger /
Bemerkungen /

Παρατηρήσεις / Observations /
Observations / Osservazioni /
Opmerkingen / Observações /

Huomautukset / Anmärk-
ningar

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Chica (del.)

Mimmi *71 (mod.)(16)

Rasputin *907 (add.)(16)

SW Kinross *823 (add.)(15)(32)
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69. HORDEUM VULGARE L.

CEBADA
BYG

GERSTE
ΚΡΙΘΗ

BARLEY
ORGE

ORZO
GERST

CEVADA
OHRA
KORN

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

1. CEBADA DE DOS
CARRERAS
TORADET BYG
ZWEIZEILIGE
GERSTE
ΚΡΙΘΗ ∆ΙΣΤΙΧΟΣ
2-ROW BARLEY
ORGE À DEUX
RANGS
ORZO DISTICO
TWEERIJIGE
GERST
CEVADA DÍSTICA
OHRA KAKSITA-
HOINEN
KORN TVÅRADS

Adele (del.)

Astima (del.)

Celeste *203 (add.)(16)

Cruiser *109 (add.)(16)

Derkado (del.)

Faustina (del.)

Himalaya *202 (add.)(15)

Jacinta (del.)

Lunaris *4748 (mod.)(15)

Mead (del.)

Orox *2007 *8105 (mod.)(16)

Outlook (del.)

Perdita (del.)

Pescara (del.)

Prolog *35 *682 (mod.)(16)

Savane (del.)

SW Weitor *71 *1735 (mod.)(16)

Thrift *1335 (mod.)(16)

Varenne (*)12562 *x (mod.)(15)
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69. HORDEUM VULGARE L.

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

2. CEBADA DE SEIS
CARRERAS
SEKSRADET BYG
MEHRZEILIGE
GERSTE
ΚΡΙΘΗ
ΠΟΛΥΣΤΙΧΟΣ
6-ROW BARLEY
ESCOURGEON
ORZO POLISTICO
MEERRIJIGE
GERST
CEVADA
HEXASTICA
OHRA MONITA-
HOINEN
KORN SEXRADS

Anapurna (del.)

Padirac (del.)

Rolfi *6102 *8 (mod.)(16)

70. ORYZA SATIVA L.

ARROZ
RIS
REIS
ΟΡΥΖΑ
RICE
RIZ
RISO
RIJST
ARROZ
RIISI
RIS

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Aiace *94 (add.)

Apollo *38 (add.)

Bianca *158 (add.)

Centauro *94 (add.)

Cesare *92 (add.)

Galileo *158 (add.)

Giano *94 (add.)
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70. ORYZA SATIVA L.

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Minerva *38 (add.)

Primo *71 (add.)

Romolo *92 (add.)

SISR215 *110 (add.)(32)

Sprint *158 (add.)

Top *1024 (add.)

72. SECALE CEREALE L.

CENTENO
RUG

ROGGEN
ΣΙΚΑΛΙΣ

RYE
SEIGLE

SEGALE
ROGGE

CENTEIO
RUIS
RÅG

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Motto *27 (mod.)(15)
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73. SORGHUM BICOLOR (L.) MOENCH

SORGO
DURRA
MOHRENHIRSE
ΣΟΡΓΟ
SORGHUM
SORGHO
SORGO
SORGHO
SORGO
DURRA
SORGHUM

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Alicante *469 H S (mod.)

Beefbuilder *38 *469 H S (mod.)(17)

Carggo *469 S (mod.)

Dk 34 *12452 *469 H S (mod.)

Dorado E *38 *469 H S (mod.)

Grazer N *469 H S (mod.)(17)

Kalblanc - X331 *469 H S (mod.)

Kalbo-X116 *469 H S (mod.)

Kalbrill *469 H S (mod.)

Kinggo *12452 *469 H S (mod.)

Nevegal *469 H S (mod.)

Ramada *469 H S (mod.)

Rubino *469 H S (mod.)

Sonora - X332 *469 H S (mod.)
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75. SORGHUM BICOLOR (L.) MOENCH ×× SORGHUM SUDANENSE (PIPER) STAPF.

HÍBRIDOS RESULTANTES DEL CRUCE ENTRE EL SORGO Y EL PASTO DEL SUDÁN
HYBRIDER, DER ER FREMKOMMET VED KRYDSNING AF SORGHUM OG SUDANDURRA

HYBRIDEN, DURCH KREUZUNG VON MOHRENHIRSE UND SUDANGRAS GEWONNEN
ÕΒΡΙ∆ΙΑ ΠΟΥ ΠΡΟΚΥΠΤΟΥΝ ΑΠΟ ΤΗ ∆ΙΑΣΤΑΥΡΩΣΗ ΣΟΡΓΟΥ ΚΑΙ ΣΟΡΓΟΥ ΤΟΥ ΣΟΥ∆ΑΝ

HYBRIDS RESULTING FROM THE CROSSING OF SORGHUM AND SUDAN GRASS
HYBRIDES RÉSULTANT DU CROISEMENT ENTRE LE SORGHO ET LE SORGHO DU SOUDAN

IBRIDI RISULTANTI DALL'INCROCIO DI SORGO ED ERBA SUDANESE
HYBRIDEN DIE HET PRODUCT ZIJN VAN EEN KRUISING VAN SORGHO EN SOEDANGRAS

HÍBRIDOS RESULTANTES DO CRUZAMENTO ENTRE O SORGO E A ERVA DO SUDÃO
DURRAN JA SUDANIN RUOHON RISTEYTYKSESTÄ PERÄISIN OLEVIA HYBRIDEJÄ
HYBRIDER SOM ERHÅLLS GENOM KORSNING AV SORGHUM OCH SUDANGRÄS

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Sudax SX 17 *469 (mod.)

76. ×× TRITICOSECALE WITTM.

TRITICALE (variedades autógamas)
TRITICALE (selvbestøvende sorter)

TRITICALE (selbstbefruchtende Sorten)
ΤΡΙΤΙΚΑΛΕ (αυτόγαµες ποικιλίες)

TRITICALE (self-pollinating varieties)
TRITICALE (variétés autogames)

TRITICALE (varietà ad autofecondazione)
TRITICALE (zelfbestuivende rassen)

TRITICALE (variedades autogâmicas)
RUISVEHNÄ (itsepölytteiset lajikkeet)

RÅGVETE (självbefruktande sorter)

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Lamberto *1604 *4633 *8020 *24 *1604 *186 (mod.)

Ticino *299 * *552 (mod.)

Tortuga *662 (add.)
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77. TRITICUM AESTIVUM L. EMEND. FIORI ET PAOL.

TRIGO BLANDO
BLØD HVEDE
WEICHWEIZEN
ΣΙΤΟΣ ΜΑΛΑΚΟΣ
WHEAT
FROMENT/BLÉ TENDRE
FRUMENTO TENERO
ZACHTE TARWE
TRIGO MOLE
VEHNÄ
VETE

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Ashanti (del.)

Aspect (del.)

Beaumont (del.)

Cadenza (*)8128 *218 *608 *1335 (mod.)(16)

Convoy (del.)

Dragon *71 (mod.)(16)

Ecodor (del.)

Ektar (del.)

Evsion (del.)

Fiorenzo (del.)

Gandhi *2048 *359 *554 (mod.)(15)

Gunbo *6127 (add.)(15)

Labrador (del.)

Louisdor (del.)

Montreal (del.)

Nijinsky *224 (add.)(15)

Rabelais (del.)
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78. TRITICUM DURUM DESF.

TRIGO DURO
HÅRD HVEDE
HARTWEIZEN

ΣΙΤΟΣ ΣΚΛΗΡΟΣ
DURUM WHEAT

BLÉ DUR
FRUMENTO DURO

HARDE TARWE
TRIGO DURO

DURUMVEHNÄ
DURUMVETE

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Crucial (del.)

Inverdur *26 (mod.)

Mistradur (del.)

79. TRITICUM SPELTA L.

ESCANDA COMÚN
SPELT
SPELZ

ΣΙΤΟΣ ΣΠΕΛΤΑ
SPELT WHEAT

ÉPEAUTRE
SPELTA

SPELT
ESPELTA

SPELTTIVEHNÄ
SPELTVETE

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Ostro (*)59 *13 (mod.)
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80. ZEA MAYS L.

MAÍZ
MAJS
MAIS
ΑΡΑΒΟΣΙΤΟΣ
MAIZE
MAÏS
GRANTURCO
MAÏS
MILHO
MAISSI
MAJS

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Index
Maturitas

(25)

For-
ma

H(26)

Acate *469 500 S (mod.)

Acros *469 600 S (mod.)

Actor SC 751 *469 600 S (mod.)

Acturus *469 600 S (mod.)
– Acturus w 4000 *8071

Aelis (del.)

Agadir *149 (*)10700 *x T (mod.)

Agneta f: 30.6.2005

Ain *469 400 S (mod.)

Airbus *1323 T (mod.)

Alabama *469 500 S (mod.)

Albegna *469 600 S (mod.)

Albeniz *468 600 S (add.)

Aliambro *2438 600 S (add.)

Aliterra *2438 300 S (add.)

Altdek *469 500 S (mod.)

Amga *469 700 S (mod.)

Androdek *469 400 S (mod.)

Anjou219 *170 *10700 T (32) (mod.)

Apostrof *1422 (add.)

Aramis *469 600 S (mod.)

Araya *426 200 S (add.)

Argens *469 700 S (mod.)

Argentino *5073 *469 700 T (mod.)

Argodek *469 600 S (mod.)

Arkansas *469 700 S (mod.)

Arlett *469 500 S (mod.)

Arobase *2395 *543 270 S (mod.)

Aroca *426 300 S (add.)

Asmar *469 600 S (mod.)

Aterno *469 700 S (mod.)

Audrey *469 700 S (mod.)

Aurelia *1220 (add.)
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80. ZEA MAYS L.

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Index
Maturitas

(25)

For-
ma

H(26)

Ausdek *469 500 S (mod.)

Aveto *469 600 S (mod.)

Azema *x 500 S (add.)

Azuera *426 300 S (add.)

Ballan *469 500 S (mod.)

Bani *469 500 S (mod.)

Barima *469 400 S (mod.)

Beldek *469 400 S (mod.)

Belvi *345 200 S (add.)

Bennet *469 600 S (mod.)

Betina *298 200 S (add.)

Betor *469 600 S (mod.)

Blancor - DK 703 W *469 600 S (mod.)

Bonapart *1220 (add.)

Bonito *1186 *688 300 T (mod.)

Brendek *469 500 S (mod.)

Brenno *469 600 S (mod.)

Briantis *x 400 S (add.)

Bromor *469 600 S (mod.)

Brontis (del.)

Caledon *469 600 S (mod.)

Camara (del.)

Camel *469 600 S (mod.)

Canari *468 200 S (add.)

Canopy (*)12533 *468 *1083 200 S (mod.)

Canossa *468 400 S (add.)

Carassin (wx) *469 400 T (mod.)

Celestis *468 400 S (add.)

Chesnut *469 600 S (mod.)

Chisone *469 600 S (mod.)

Ciad *469 600 S (mod.)

Cigno *469 600 S (mod.)

Clementis *468 400 S (add.)

Clotilda (del.)

Codibob *345 200 S (add.)

Codiwan *345 200 T (add.)

Commas *469 500 S (mod.)

Companero *28 *105 T (mod.)

Conca *12161 *469 *708 420 S (mod.)

Constantino *105 (add.)
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80. ZEA MAYS L.

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Index
Maturitas

(25)

For-
ma

H(26)

Corona *469 600 S (mod.)

Cotos *469 600 S (mod.)

Coxximo *4417 (add.)

Cuartal CL *468 500 S (add.)

Cuartal Waxy *468 500 S (add.)

Currus *469 600 S (mod.)

Dakovo *370 200 S (add.)

Dalva *469 300 S (mod.)

Dangila *370 200 S (add.)

Déa *10858 *681 200 S (mod.)
– Dea *5052 *457

Decker *370 200 S (add.)

Delitop *2395 *543 260 S (mod.)

Deltastar *772 270 S (add.)

Demar - DK 524 *469 300 S (mod.)

Demos *469 600 S (mod.)

Derek - DK 562 *469 400 S (mod.)
– Derek *256

Derkou *370 500 S (add.)

Dexter *370 200 S (add.)

Dhala *370 200 S (add.)

Dharma *370 500 S (add.)

Diadek *469 500 S (mod.)

Dickens *469 700 S (mod.)

DK 225 *848 (*)8467 S (mod.)

DK231 *3913 (32) (add.)

DK247 *7029 (32) (add.)

DK315 *12161 *708 320 S (32) (mod.)

DK353 *8317 *469 200 S (mod.)

DK355 *469 200 S (mod.)

DK405 *469 200 S (mod.)

DK431 *469 200 S (mod.)

DK440 *469 300 S (mod.)

DK507 *469 300 S (mod.)

DK525 *469 400 S (mod.)

DK537 *469 400 S (mod.)

DK555 *469 500 S (mod.)

DK567 *469 500 S (mod.)

DK 585 *8029 *469 500 S (mod.)

DK595 *469 500 S (mod.)

DK602 *469 600 S (mod.)

C 144 A/30 20.6.2003



80. ZEA MAYS L.

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Index
Maturitas

(25)

For-
ma

H(26)

DK617 *8029 *469 500 S (mod.)

DK647 *469 600 S (mod.)

DK653 *469 600 S (mod.)

DK663 *469 600 S (mod.)

DK 583 A *469 500 S (mod.)

DK 633 A *469 500 S (mod.)

DKC3617 *708 370 S (32) (add.)

DKC4521 *68 300 S (32) (add.)

DKC4626 *12161 *708 400 S (32) (mod.)

DKC4883 *12161 *469 *708 400 S (32) (mod.)

DKC4915 *x 400 S (32) (add.)

DKC5434 *469 500 S (32) (mod.)

DKC6011 *469 600 S (32) (mod.)

DKC6022 *x 500 S (32) (add.)

DKC6309 *x 600 S (32) (add.)

DKC6417 *x 600 S (32) (add.)

DKC6418 *x 600 S (32) (add.)

DKC6515 *469 600 S (32) (mod.)

DKC6521 *x 600 S (32) (add.)

DKC6530 *x 600 S (32) (add.)

DKC6535 *x 600 S (32) (add.)

DKC6610 *469 600 S (32) (mod.)

DKC6660 *x 600 S (32) (add.)

DKC6710 *x 700 S (32) (add.)

DKC6810 *469 700 S (32) (mod.)

DKC6818 *x 700 S (32) (add.)

DKC6819 *x 700 S (32) (add.)

DK560WX *469 400 S (mod.)

Donnalder *x 300 S (add.)

Dromos *469 700 S (mod.)

Dumboa *370 500 S (add.)

Duroc *370 200 T (add.)

Edistar *468 500 S (add.)

Elker *469 600 S (mod.)

Elm (wx) *469 600 S (mod.)

Elvo *469 600 S (mod.)

Eternity *77 (add.)

Eviva (del.)

Evolia *x 500 S (add.)

Executive *469 400 S (mod.)
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80. ZEA MAYS L.

1 2 3 4

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Index
Maturitas

(25)

For-
ma

H(26)

Fauna *900 (add.)

Fedro *469 700 S (mod.)

Festos *469 600 S (mod.)

Figueras *468 500 S (add.)

G 5050 *5068 600 T (mod.)
– Pilot *456

Gallego *442 600 S (add.)

Gazelle *187 *610 T (mod.)

Geral *469 500 S (mod.)

Glorior *2429 *469 500 S (mod.)

Goldella *228 T (add.)

Goldissa *228 T (add.)

Grandek *469 600 S (mod.)

Granni *345 300 S (add.)

Handyl *469 300 S (mod.)

Hektor *439 300 S (add.)

Hexxer *4417 (add.)

Hickory (wx) *469 700 S (mod.)

Hit *8217 T (mod.)

Hokey *469 600 S (mod.)

Huait (del.)

Hurra *469 400 S (mod.)

Illinois - DK 698 *469 700 S (mod.)

Kabras *x 700 S (add.)

Kamil *x 400 S (add.)

Kandoo *436 400 S (add.)

Karen *x 500 S (add.)

Keltik *x 600 S (add.)

Kerso *x 600 S (add.)

Kitty *x 400 S (add.)

Klaxon *x 700 S (add.)

Kommand *x 600 S (add.)

Korneli *2660 *345 200 S (add.)

Kos *469 500 S (mod.)

Kristi *345 200 S (add.)

Krypton *x 700 S (add.)

Kubrick *x 600 S (add.)

Landek *469 600 S (mod.)

Leodek *469 500 S (mod.)

LG3232 *2371 (32) (add.)
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(25)

For-
ma

H(26)

Lindos *469 600 S (mod.)

Lixor *469 600 S (mod.)

Logos-dk 636 *469 600 S (mod.)

Loira *469 600 S (mod.)

Lordek *469 600 S (mod.)

Magnet f: 30.6.2005

Maja *469 700 S (mod.)

Maple (wx) *469 500 S (mod.)

Martinic *x 400 T (add.)

Meknes *2002 600 S (add.)

Melodis *468 400 S (add.)

Metauro *469 700 S (mod.)

Miror *469 700 S (mod.)

Missouri *x *469 700 S (mod.)

Mitic *x 500 S (add.)

Mitos *469 600 S (mod.)

Miwok *469 600 S (mod.)

Mondek *x *469 400 S (mod.)

Mosa *469 400 S (mod.)

Murcia *468 500 S (add.)

Nelson *91 *3512 *469 500 S (mod.)

Nepti *345 300 S (add.)

Nicialus (w x) *469 600 S (mod.)

Nitor (w) *469 600 S (mod.)

Nordek *469 600 S (mod.)

NX 5206 *2434 400 S (add.)

Omeral *472 300 S (add.)

Orange *469 300 S (mod.)

Ortensia *x 400 S (add.)

Pacal *469 600 S (mod.)

Paolo - DK 711 *256 *469 700 S (mod.)

Pardek *469 600 S (mod.)

Pegasus *468 200 S (add.)

Pilot (add.)
= G 5050

Plenus *469 600 S (mod.)

Positive *77 (add.)

Potenza *370 500 S (add.)

Primo *469 700 S (mod.)

Proffi *345 200 S (add.)
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(25)

For-
ma

H(26)

Promi *345 400 S (add.)

PR31N27 *x *457 700 S (32) (add.)

PR32T39 *x 600 S (32) (add.)

PR32W86 *x *457 600 S (32) (add.)

PR33A46 *x 500 S (32) (add.)

PR33D31 *x 600 S (32) (add.)

PR33Y33 *x 600 S (32) (add.)

PR34B19 *x 500 S (32) (add.)

PR34D71 *x 500 S (32) (add.)

PR34H31 *x 500 S (32) (add.)

PR34M94 *x 500 S (32) (add.)

PR34N43 *x 500 S (32) (add.)

PR34V10 *x 400 S (32) (add.)

PR35D45 *x 400 S (32) (add.)

PR35P21 *10858 *x 400 S (32) (mod.)

PR37D03 *x 300 S (32) (add.)

PR37D25 *x 300 S (32) (add.)

PR37M38 *x 300 S (32) (add.)

PR37Y15 *10858 *x 300 S (32) (mod.)

PR38F53 *1357 (32) (add.)

PR38F58 *514 (32) (add.)

PR38T27 *x *513 300 S (32) (mod.)

PR39F58 *513 320 S (32) (add.)

Queen (del.)

Quintal *345 400 S (add.)

Reddek *469 600 S (mod.)

Reinold (del.)

Roldek *x *469 400 S (mod.)

Rosador *469 300 S (mod.)

Rosalie *4569 *276 S (mod.)

Rosdek *469 400 T (mod.)

Rugby *469 700 S (mod.)

RX393 *469 300 S (mod.)

RX508 *469 400 S (mod.)

RX634 *469 400 S (mod.)

RX826 *469 600 S (mod.)

Saeta *389 600 S (add.)

Safror *469 400 S (mod.)

Sail *469 600 S (mod.)

Salasso *20 310 S (add.)
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(25)

For-
ma

H(26)

Sancia *x 600 S (add.)

Santos *469 600 S (mod.)

Sberry *469 500 S (mod.)

Scorpio (del.)

Seedy *469 700 S (mod.)

Senegal *x *469 600 S (mod.)

Senna *469 500 S (mod.)

Seoul *350 500 S (add.)

Serse *469 200 S (mod.)

Setos *469 700 S (mod.)

Sharon *469 600 S (mod.)

Sileno *105 (add.)

Silogold *469 700 S (mod.)

Sindek *469 700 S (mod.)

Skip *469 600 S (mod.)

Sky *469 500 S (mod.)

Soldek *469 700 S (mod.)

Spider *3351 (add.)

Stardek *469 600 S (mod.)

Stellor *469 500 S (mod.)

Surf *469 600 S (mod.)

Swingui *345 200 T (add.)

Taidek *469 600 S (mod.)

Tamigi *469 700 S (mod.)

Tarim *469 700 S (mod.)

Texxud *12452 *775 380 S (mod.)

Tinos *469 600 S (mod.)

Tirso *469 400 T (mod.)

Tonachi *469 500 S (mod.)

Trainer f: 30.6.2005

Turbodek *469 600 S (mod.)

Valonia *469 600 S (mod.)

Varenne *370 600 S (add.)

Vendor *469 700 S (mod.)

Veracruz *2002 500 S (add.)

Verri *345 200 T (add.)

Viana *438 500 T (add.)

Vic *11130 *618 370 S (mod.)

Vitalina *618 280 S (add.)

Vito *105 *651 T (add.)
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Well *256 *469 600 S (mod.)

Windi *345 400 S (add.)

Wotan *618 260 S (add.)

Yellow *469 500 S (mod.)

Yurok *469 600 S (mod.)

Zeadek *469 500 S (mod.)

Zeus *469 600 S (mod.)

Zuni *469 700 S (mod.)
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V. PATATAS / KARTOFLER / KARTOFFELN/ERDÄPFEL / ΓΕΩΜΗΛΑ / POTATOES / POMMES DE TERRE / PATATE /
AARDAPPELEN / BATATAS / PERUNAT / POTATIS

81. SOLANUM TUBEROSUM L.

PATATA
KARTOFFEL
KARTOFFEL

ΠΑΤΑΤΑ
POTATO

POMME DE TERRE
PATATE

AARDAPPEL
BATATA
PERUNA
POTATIS

1 2 3 4

Variedad / Sort /
Sorte / Ποικιλία /
Variety / Variété /

Varietà / Ras /
Variedade /
Lajike / Sort

País de admisión de la UE / EU-optagelsesland / EU- Zulassungsland / Χώρα EE αποδοχής /
EU country of admission / Pays d'admission UE / Paese di ammissione UE / EU-land van toelating /

País de admissão da UE / EU:iin kuuluva hyväksymismaa / Godkännandeland inom EU

AELC / EFTA
/ ΕΖΕΣ /

AELE / EVA

Observaciones /
Bemærkninger /
Bemerkungen /

Παρατηρήσεις / Observations /
Observations / Osservazioni /
Opmerkingen / Observações /

Huomautukset / Anmärk-
ningar

B DK D EL E F IRL I L NL A P FIN S UK IS NO

Accent *1305 *129 *544 *759 *1340 (mod.)

Blush (del.)

Falko f: 30.6.2003

Kulta *6127 (add.)

Mozart *452 (add.)

Pasha *1116 *516 (mod.)

Pukara *1149 (add.)

Sini *6102 (add.)

Suvi *6102 (add.)

Tivoli *36 (add.)
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